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BILAGA

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr [...]

avden [...]

om andring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjinster och

informationssamhillet) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES-avtalet),
sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)

2)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1808 av den 14 november 2018
om andring av direktiv 2010/13/EU om samordning av vissa bestimmelser som
faststélls 1 medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillhandahéllande av
audiovisuella medietjédnster (direktivet om audiovisuella medietjdnster), mot
bakgrund av dndrade marknadsforhallanden' bor inforlivas med EES-avtalet.

Bilaga XI till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 5p (Europaparlamentets och radets direktiv 2010/13/EU) i bilaga XI till EES-avtalet
ska &ndras pa foljande sitt:

1.

Foljande text ska laggas till:
”, dndrat genom

— 32018 L 1808: Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2018/1808 av
den 14 november 2018 (EUT L 303, 28.11.2018, s. 69).”

Anpassningarna a, b och c ska betecknas anpassningarna b, ¢ och d.
Fo6ljande anpassning ska inforas fore anpassning b:

”a) lartikel 1.1 aioch 1.1 aa ska ’Artiklarna 56 och 57 i1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt’ ersdttas med ’Artiklarna 36 och 37 1 avtalet om

29

Europeiska ekonomiska samarbetsomradet’.
Foljande anpassningar ska inforas efter anpassning d:
”e) lartiklarna 2.5¢ och 28a.7 ska foljande stycke laggas till:

’I drenden som inbegriper bdde en Eftastat och en medlemsstat i EU ska Eftas
overvakningsmyndighet och kommissionen samarbeta for att enas om samma
beslut vad giller vilken medlemsstat som &r behorig.’

EUT L 303, 28.11.2018, s. 69.

SV



SV

f)  Artikel 6 ska, med avseende pa Eftastaterna, dndras pa foljande sitt:

1) I punkt 1 a ska "ndgon av de grunder som anges i artikel 21 i1 stadgan”
ersdttas med “nagon grund sasom kon, ras, hudfirg, etniskt eller socialt
ursprung, genetiska sidrdrag, sprak, religion eller Overtygelse, politisk
eller annan askadning, tillhorighet till nationell minoritet, férmdgenhet,
bord, funktionsnedséttning, dlder eller sexuell 1dggning eller pa grund av
nationalitet”.

ii))  Ipunkt 1 b ska hinvisningen till artikel 5 i direktiv (EU) 2017/541 anses
hinvisa till motsvarande bestimmelser 1 Eftastaternas nationella
lagstiftning.

i) I punkt 2 ska “vara forenliga med réttigheterna och principerna i stadgan”
ersittas med “respektera de grundlidggande rittigheterna”.

g)  Artikel 28b ska, med avseende pé Eftastaterna, dndras pa foljande satt:

i) I punkt 1 b ska "nagon av de grunder som anges i artikel 21 i stadgan”
ersittas med “ndgon grund sdsom kon, ras, hudfirg, etniskt eller socialt
ursprung, genetiska sidrdrag, sprik, religion eller Overtygelse, politisk
eller annan askddning, tillhorighet till nationell minoritet, formogenhet,
bord, funktionsnedsittning, alder eller sexuell ldggning eller pa grund av
nationalitet”.

i1) I punkt 1 ¢ ska hinvisningarna till artikel 5 i direktiv (EU) 2017/541, till
artikel 5.4 1 direktiv 2011/93/EU och till artikel 1 1 rambeslut
2008/913/RIF anses hanvisa till motsvarande bestimmelser i
Eftastaternas nationella lagstiftning.

h)  Iartikel 30b

1) I punkt 2 ska “och en foretrddare for Eftas dvervakningsmyndighet”
inforas efter "’kommissionens foretradare”.

i1) I punkt 2 ska foljande mening laggas till:

“Eftastaterna ska delta i full utstrackning i Erga, men ska inte ha nidgon
rostratt.”

Artikel 2
Punkt 39 i protokoll 37 till EES-avtalet ska erséttas med foljande:

”Den europeiska gruppen av regleringsmyndigheter for audiovisuella medietjianster (Erga)
(Commission Decision C(2014)462 of 3.2.2014 on establishing the European Regulators
Group for Audiovisual Media Services and Directive (EU) 2018/1808 of the European
Parliament and of the Council).”

Artikel 3

Texten till direktiv (EU) 2018/1808 pé isldndska och norska, som ska offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.
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Artikel 4

Detta beslut tréder i kraft den , under forutséttning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 1
EES-avtalet har gjorts®.

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utférdat 1 Bryssel den .

Pa gemensamma EES-kommitténs vdgnar
Ordféranden

Gemensamma
EES-kommitténs sekretariat

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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De avtalsslutande parternas gemensamma forklaring

till beslut nr [...] om inforlivade av direktiv (EU) 2018/1808 med avtalet

[for antagande tillsammans med beslutet och for offentliggorande i EUT]

Direktiv (EU) 2018/1808 innehaller bestimmelser med hénvisningar till Europaparlamentets
och rddets direktiv (EU) 2017/541, till Europaparlamentets och radets direktiv 2011/93/EU
och till rambeslut 2008/913/RIF, vilka har antagits enligt avdelning V 1 EUF-fordraget. Det
erinras om att inforlivandet av rittsakter med sddana bestimmelser i EES-avtalet inte
paverkar 6verenskommelsen att EU-lagstiftning som antagits i enlighet med avdelning V 1
EUF-fordraget inte ska omfattas av EES-avtalet.

Nar det géiller hianvisningarna till artikel 5 1 direktiv (EU) 2017/541, till artikel 5.4 1 direktiv
2011/93/EU och till artikel 1 i rambeslut 2008/913/RIF, bekriftar de avtalsslutande parterna,
mot bakgrund av gemensamma vérderingar sedan lang tid tillbaka och europeisk identitet, att
motsvarande bestimmelser i Eftastaternas nationella lagstiftning tillimpas pé ett funktionellt
likvérdigt satt.
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